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ХУЛОСАИ
Донишкадаи давлатии забонҳои Тоҷикистон ба номи Сотим Улуғзода ба 
диссертатсияи Ғафуров Зоир Саъдуллоевич дар мавзуи «Хусусиятҳои 
лингвистии сленгҳои компютерй-интернетй дар забонҳои тоҷикй ва 
англисӣ» барои дарёфти дараҷаи илмии номзади илмҳои филологй аз рӯйи 
ихтисоси 10.02.20. -  Забоншиносии муқоисавй-таърихӣ, қиёсй ва муқоисавӣ.

Диссертатсия дар мавзуи «Хусусиятҳои лингвистии сленгҳои 
компютерй-интернетй дар забонҳои тоҷикӣ ва англисӣ» дар кафедраи 
филологияи англиси Донишкадаи давлатии забонҳои Тоҷикистон ба номи 
Сотим Улугзода иҷро шудааст.

Соли 2011 Тафуров З.С. факултети забони англисии Донишгоҳи 
давлатии омӯзгории Тоҷикистон ба номи Садриддин Айниро хатм карда, 
дорандаи дипломи дараҷаи бакалаврй аз рӯйи ихтисоси “муаллими забони 
англисӣ” гардид.

Ҳамзамон, номбурда соли 2015 зинаи магистратураи Донишгоҳи 
давлатии омӯзгории Тоҷикистон ба номи Садриддин Айниро хатм намуда, 
соҳиби дипломи аълочии дараҷаи магистр аз рӯйи ихтисоси “муаллими 
забони англисй” гардид.

Шаҳодатнома дар бораи супоридани имтиҳонҳои номзадӣ соли 2021, 
№163 аз ҷониби Донишкадаи давлатии забонҳои Тоҷикистон ба номи Сотим 
Улуғзода дода шудааст.

Роҳбари илмӣ -  Мухторов Зайниддин Мухторович, доктори илми 
филология, Ректори Филиали Донишкадаи рушди менеҷменти Сингапур дар 
Душанбе.

Мавзуи диссертатсияи мазкур дар ҷаласаи Шӯрои олимони 
Донишкадаи давлатии забонҳои Тоҷикистон ба номи Сотим Улугзода аз 31- 
уми майи соли 2018, таҳти № 11/4-3 тасдиқ гардидааст.

Диссертатсия бори аввал дар ҷаласаи кафедраи филологияи англиси 
ДДЗТ ба номи Сотим Улугзода аз 08.06.2021, №10/1 мавриди баррасӣ ва 
муҳокима қарор дода шуда, ба ҳимоя пешниҳод шудааст.

Аз рӯйи натиҷаҳои муҳокима чунин хулоса карда шуд:
Диссертатсияи Ғафуров Зоир Саъдуллоевич ба омӯзиши яке аз 

масъалаҳои актуалии забоншиносии муосир хусусиятҳои лингвистии
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сленгҳои компютерӣ-интернетӣ дар забонҳои тоҷикӣ ва англисӣ бахшида 
шудааст.

Мубрамии мавзуи таҳқиқот дар он зоҳир мегардад, ки дар баробари 
рушди технологияҳои компютерй, бо афзоиши маъруфияти Интернет дар 
забон, раванди пайдоиши истилоҳоти нав барои ифодаи мафҳумҳои нав ё 
таъин кардани маъноҳои нав ва тағйири истилоҳоти куҳна дар робита бо 
падидаҳои нави ҳаёт маҷбур месозад, ки моҳият ва мазмуни истилоҳоти нав, 
махсусан вижагиҳои соҳавии компютерӣ, равандҳои пайдоиш ва ташаккули 
онҳо ба таври мукаммал омӯхта шаванд.

Дар айни замон, бо сабаби инкишоф ва такомули соҳаҳои илм ва 
техника, диққати як қатор муҳаққиқонро омӯзиш ва тавсифи системаҳои 
гуногуни истилоҳоти компютерй, аз қабили вижагиҳои касбиву соҳавӣ, 
махсусан сленги компютерӣ ҷалб мекунад. Вижагиҳои касбӣ бо таъсири 
рӯзафзуни технологияҳои иттилоотӣ дар ҳаёти ҷомеа таваҷҷуҳи ҳамагонро ба 
худ ҷалб месозад. Бештар таваҷҷуҳи хоса ба сленги компютерӣ зоҳир 
мегардад, зеро дар замони ҳозира, кас наметавонад фаъолияти рӯзмарраи 
худро бе компютер тасаввур намояд. Компютеркунонй дар тамоми соҳаҳои 
илм, техника, саноат ва ҳаёти ҳаррӯзаи шахси муосир ба чашм мерасад.

Асосҳои назариявии таҳқиқоти диссертатсияи мазкурро адабиёти 
илмию назариявии муҳаққиқони забоншиноси хориҷиву ватанӣ ташкил 
медиҳанд. Аз ин лиҳоз, зимни баррасии масъалаҳои баҳсталаби 
диссертатсияи мазкур дастовардҳои илмии олимон мисли Т.Шарипов, 
З.М.Мусоямов, П.Г.Нуров, Т.К.Ҷураев, Г.Довудов, Ҳ.А.Асламов, 
А.Б.Кутузов, И.В.Любитская, Е.Е.Смирнов, П.А.Горшков, Ф.О.Смирнов, 
М.И.Мехеда, ЕА.Савелев, М.О.Семёнов, В.С.Вахитов, Е.В.Лушникова, 
З.М.Ефендиева, Н.С.Бондарева, А.А.Сосновская, М.В.Москалёва, 
Л.Ю.Королева, А.Х.Гатсолаева, А.В.Стахеева, Н.А.Кудинова, Э.С.Карпов, 
С.Г.Михейгина, Е.А.Свиридова, И.Е.Гутман, А.С.Рибакова, Е.Е.Тимофеева, 
Н.С.Иванова, М.А.Ярмашевич, Ф.Т.Грозданов, Е.Н.Гутс, О.В.Обухова, 
О.А.Кармизова, Д.Зауташвили ва П.В. Асовский ҳамчун асосҳои назариявӣ 
ва методологӣ истифода шуданд.

Навовари илмии таҳқиқот дар он зоҳир мегардад, ки бори нахуст 
таҳлили муқоисавии истилоҳоти компютерӣ, махсусан сленги компютерй, ки 
як қабати лексикаи технологияи иттилоотӣ дар забонҳои англисй ва тоҷикӣ 
ба шумор меравад, анҷом дода шудааст. Дар диссертатсияи мазкур таҳқиқоти 
ҷудогона доир ба вижагиҳои соҳавй ва сленгҳои компютерӣ дар забонҳои 
англисй ва тоҷикй мавриди баррасӣ қарор дода шудааст. Бояд қайд намуд, ки 
дар забоншиносии муқоисавии тоҷик бори нахуст таснифоти соҳавии сленги 
компютерӣ ба таври мушаххас анҷом дода шудааст. Инчунин, тамоми 
сленгҳои компютерй дар забони тоҷикӣ аз муҳити маъноӣ, луғавй ва сохторй 
мавриди таҳқиқи амиқ қарор гирифтаанд.

Аҳамияти назариявии таҳқиқот дар он зоҳир мегардад, ки 
диссертатсияи мазкур метавонад дар таҳқиқоти минбаъдаи муқоисавии 
истилоҳоти компютерй, алалхӯсус сленгҳои соҳавӣ дар технологияҳои
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иттилоотии забонҳои англисй ва тоҷикӣ, таҳқиқи минбаъдаи вижагиҳои 
типологии забонҳои мавриди таҳқиқ ва ҳамчунин дар рушди самтҳои 
ҷудогонаи таҳқиқ оид ба хусусиятҳои сленги компютерй дар системаи ҳар як 
забон мусоидат кунад. Натиҷаҳои таҳқиқот барои ҳалли як қатор масъалаҳои 
забоншиносй, махсусан забошиносии муқоисавӣ, истилоҳшиносӣ, 
забоншиносии компютерӣ, махсусан истилоҳоти компютер ва технологияҳои 
иттилоотй ва барои таҳқиқоти минбаъдаи сленгҳои гуногуни соҳавӣ ҳамчун 
замонаи илмию назариявй хидмат хоҳанд кард. Маълумоти назариявӣ, 
фарзия ва хулосаҳои илмӣ оид ба роҳу усулҳои таҳлили сохторй ва маъноии 
сленгҳои компютерй вобаста ба таснифоти вижагиҳои соҳавй метавонанд 
ҳамчун манбаи илмӣ барои пажӯҳишҳои минбаъда кумак расонанд.

Аҳамияти амалии таҳқиқот дар он аст, ки натиҷаҳои бадастомада 
метавонанд дар таҷриба барои омӯзиши истилоҳот ва сленгҳои нави 
компютерие, ки дар ҳаёти ҳамарӯзаи мо вомехӯранд, инчунин ҳалли 
мушкилоти тарҷумаи чунин сленгҳо ва аз рамзҳо ба таври шарҳи маънй озод 
намудани сленгҳое, ки дар шакли ихтисорот истифода мегарданд, мусоидат 
намоянд. Инчунин маводи назариявӣ ва амалии диссертатсияи мазкур дар 
раванди таълими ихтисосҳои филологӣ дар мактабҳои олӣ ҳангоми 
гузаронидани лексияҳо, семинарҳо ва курсҳои махсус ҳамчун дастури 
таълимй метавонад мавриди истифода қарор гирад. Сленгҳои компютерие, ки 
бо роҳу воситаҳои гуногун дар шакли рақам, рамз, ихтисора ва муаммо ба 
чашм мерасанд, метавонанд ба воситаи маводи бадастомада шарҳу тавзеҳи 
худро ёбанд.

Дараҷаи эътимоднокии натиҷаҳои таҳқиқот. Дараҷаи эътимоднокии 
кори таҳқиқоти мавриди назарро дақиқ будани маълумот, маводи кофии 
таҳқиқотӣ, коркарди натиҷаҳои таҳқиқот, ҳаҷми интишорот ва гузаронидани 
таҳқиқоти илмии диссертатсионй собит менамоянд. Хулоса ва тавсияҳо дар 
асоси таҳлили илмии натиҷаҳои таҳқиқоти назариявӣ, муқоисавй ва 
таҷрибавӣ пешниҳод карда шудаанд. Ҳамзамон, эътимоднокии натиҷаҳои 
таҳқиқоти диссертатсиониро истифодаи методҳои таҷрибавй-луғавй, 
таҳлилӣ, муқоисавй, тарҷумавӣ ва ғайраҳо таъмин менамоянд, ки барои 
дуруст ба роҳ мондани роҳу воситаҳо ва вижагиҳои сленгҳои компютериро 
аз забони асл ба забони тарҷума мусоидат менамояд ва ин барои 
донишандӯзони соҳаи забоншиносӣ, забоншиносии муқоисавй-таърихӣ, 
қиёсй ва муқобилавӣ ва тарҷумашиносӣ муҳим аст.

Мутобиқати диссертатсия бо шиносномаи ихтисоси илмӣ. Мавзуъ 
ва мундариҷаи таҳқиқотии диссертатсияи мазкур таҳти унвони «Хусусиятҳои 
лингвистии сленгҳои компютерӣ-интернетӣ дар забонҳои тоҷикй ва англисӣ» 
барои дарёфти илмии номзади илмҳои филологй аз рӯйи ихтисоси 10.02.20. -  
Забоншиносии муқоисавӣ-таърихй, қиёсӣ ва муқоисавй, ки бо қарори 
Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон аз 30.06.2021, №267 «Тартиби додани 
дараҷаҳои илмй» тасдиқ шудааст, мувофиқат мекунад.

Саҳми шахсии муҳаққиқ дар он аст, ки натиҷаҳои бадастомада 
метавонанд дар таҷриба барои омӯзиши истилоҳот ва сленгҳои нави
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компютерие, ки дар ҳаёти ҳамарӯзаи мо вомехӯранд, инчунин ҳалли 
мушкилоти тарҷумаи чунин сленгҳо ва аз рамзҳо ба таври шарҳи маънӣ озод 
намудани сленгҳое, ки дар шакли ихтисорот истифода мегарданд, мусоидат 
намоянд. Инчунин маводи назариявӣ ва амалии диссертатсияи мазкур дар 
раванди таълими ихтисосҳои филологӣ дар мактабҳои олӣ ҳангоми 
гузаронидани лексияҳо, семинарҳо ва курсҳои махсус ҳамчун дастури 
таълимй метавонад мавриди истифода қарор гирад. Сленгҳои компютерие, ки 
бо роҳу воситаҳои гуногун дар шакли рақам, рамз, ихтисора ва муаммо ба 
чашм мерасанд, метавонанд ба воситаи маводи бадастомада шарҳу тавзеҳи 
худро ёбанд. Тамоми маводи амалии таҳқиқот ба мо имкон фароҳам 
месозанд, ки ҳама гуна сленгҳои компютериро дар шабакаҳои интернетӣ, 
чатҳо, блогҳо ва ҳаёти минбаъда ба осонӣ дарк намоем. Баъд аз таҳлили 
маводи ҷамъовардашуда маълум гардид, ки сленги компютерӣ на фақат ба 
барномасозон ва истифодабарандагони компютер, балки ба тамоми одамони 
соҳаҳои гуногун ҳамчун маводи ёрирасон ҳангоми тарҷумаи ин ё он 
истилоҳи компютерии забони англисӣ ба забони тоҷикӣ хидмат мерасонад.

Диссертатсия дар кафедраи филологияи англиси Донишкадаи давлатии 
забонҳои Тоҷикистон ба номи Сотим Улуғзода омода шудааст. Мазмун ва 
муҳтавои кори таҳқиқотии мавриди назар дар шакли баромад ва мақолаҳо 
дар конфронсҳои илмӣ-амалии сатҳи байналмилаливу ҷумҳуриявӣ, 
донишкадавӣ ва дигар маҷалла ироа гардидааст.

Таркиби диссертатсия аз муқаддима, се боб, хулоса ва рӯйхати адабиёт 
иборат мебошад.

Дар муқаддима аҳимияту навоварии таҳқиқот асоснок гардида, мақсад, 
вазифа ва фарзияҳои муаллиф пешниҳод гардида, нуктаҳои асосии дар кор 
баррасишаванда номбар шудаанд.

Дар боби якуми диссертатсия « Ташаккул ва таҳаввули лексикаи 
компютерй ва интернет дар забонҳои тоҷикй ва англисӣ» муаллиф 
ҳолатҳои назариявй ва методологиро баён намудааст. Дар боби мазкур доир 
ба ташаккул ва рушди технологияи иттилоотй ва марҳилаҳои такомулёбии он 
бахшида шудааст.

Боби мазкур аз 3 зербоб иборат мебошад. Дар зербоби якум 
«Ташаккули лексикаи технологияи иттилоотӣ ва компютерй дар 
забонҳои тоҷикй ва англисй» доир ба пайдоиши компютерҳои фардӣ ва 
пешрафти технологияҳои иттилоотӣ маълумот дода шудааст. Пайдоиши 
компютер посухи саривақтӣ ба эҳтиёҷоти инсони муосир буда, барои 
дастрасии доимӣ пайдо кардан ба системаҳои иттилоотӣ ва мухобиротӣ 
шароитро фароҳам овард. Дар зербоби дуюм «Таҳаввулоти лексикаи 
компютерӣ ва таснифоти он» ном дошта, роҷеъ ба рушди босуръати 
технологияҳои иттилоотй, ҷаҳонишавии Интернет ва зарурати ба низом 
даровардан ва стандартикунонии сленги компютерй, таҳлили хусусиятҳои он 
фаъолият ва рушди истилоҳот масъалагузорӣ гардидааст. Зербоби сеюм 
«Манбаъҳои лексикаи компютерй ва хусусиятҳои лексикографии он» 
унвон дорад. Бо дарки зарурати лексикографияи системавӣ ва тафсири

4



истилоҳоти илмй, тартибдиҳандагони луғатҳои махсус кӯшиш мекунанд, ки 
усулҳои мувофиқро истифода намуда, истилоҳро дар шакли саҳеҳ маънидод 
намоянд. Луғатнигорон бо мушкилоти зиёде рӯ ба рӯ мешаванд, аз ҷумла, 
ҷой додани истилоҳот дар лугат бояд тавре ба роҳ монда шавад, ки системаи 
истилоҳот дар он ба таври возеҳ инъикос гардад.

Боби дуюми диссертатсия «Таснифи соҳавии лексика ва истилоҳоти 
технологияи иттилоотии даврони муосир» таснифи таркиби лексикаи 
истилоҳоти компютериро бо роҳҳои гуногун гурӯҳбандӣ шуда, он бештар 
сленгҳои соҳавию касбиро дар бар мегирад. Дар зербоби якуми боби дуюм, 
«Қабатҳои лексикаи компютерй ва технологияи иттилоотии даврони 
муосир» ном дорад, таснифоти гурӯҳҳои мухталифи сленги компютерӣ, аз 
ҷумла сленги шахсоне, ки ҳамаи соҳаҳои технологияҳои иттилоотиро хуб 
медонанд, сленги марбут ба корбарони компютер ва номҳои амали инсон ва 
вокуниши компютер, сленгҳои марбут ба номҳои таҷҳизот, қисмҳо ва 
ҷузъҳои компютер, сленги бозиҳои компютерй, сленги интернетӣ, сленгҳои 
ҷиноятҳои компютерй ва иттилоотӣ равшан гардидаанд. Зербоби дуюми боби 
дуюм «Таснифоти сохтории истилоҳоти компютерй ва технологияи 
иттилоотӣ» унвон дорад. Хусусияти таснифоти сохтории истилоҳоти 
компютерӣ мавҷудияти воҳидҳои истилоҳии моно ва полилексемиро ба 
вуҷуд меоранд, ки аз ҳамдигар фарқ доранд. Зербоби сеюми боби дуюм ба 
масъалаҳои «Вижагиҳои сохтории сленгҳои компютерй» бахшида шудааст. 
Бо сабаби мутобиқсозии одамон ба технологияҳои инноватсионӣ, забон низ 
ба тагйирот ва тамоюлҳои нави ҷомеа мутобиқ шуд ва дар забон ҳам 
тагйиротҳои назаррас ба вуҷуд омаданд. Табиист, ки бо чунин системаҳои 
таҳияшудаи иртибот ва интиқоли иттилоот комилан аён аст, ки алоқа дар 
соҳаи компютерӣ "зинда" аст ва алахусус дар ин ҷанба ташаккул ва рушди 
истилоҳоти навро метавон мушоҳида намуд. Дар забони англисӣ якчанд 
роҳҳои калимасозӣ мавҷуд мебошанд, ки лексикаи сленг низ бо ин роҳҳо 
сохта мешавад.

Дар боби 3-юми диссертатсия «Сленгҳо ҳамчун қабати махсуси
лексикаи компютерй» номгузорӣ шуда, ба ташаккул ва таҳаввули сленгҳо 
дар лексикаи компютерӣ ва вижагиҳои хоси онҳо бахшида шудааст, ки 
вижагиҳои маъной ва лугавии тамоми сленгҳои компютериро дар доираи 
мафумҳои марказ ва ҳошия мавриди омӯзиш қарор медиҳад. Дар зербоби 
якуми боби сеюм «Ташаккул ва таҳаввули сленгҳо дар лексикаи 
компютерй ва вижагиҳои хоси онҳо» оид ба забони сленги компютерӣ аз 
манбаъҳои зиёд -  аз муҳити махсус, ки бо мақсади кӯтоҳсозии нутқ пайдо 
шудаанд, сарчашма гирифтаанд. Сленгҳои хоси компютер аввалан дар 
забони англисӣ пайдо шуда, сипас ба забонҳои дигар густариш ёфтанд ва аз 
ин хотир, онҳо бештар мавриди дар шаклҳои ба худ хос ба забонҳои дигар 
ворид гардида, камтар тагйири шакл кардаанд. Зербоби дуюми боби сеюм 
«Вижагиҳои маъноӣ ва луғавии сленгҳои компютерй» ном дорад. Сленг 
усули махсуси ифодаи муносибат ба ҳодисаҳо ва таҳаввулоти рушди ҷомеа 
ба шумор меравад.
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Мавод ва нуктаҳои асосии таҳқиқоти диссертатсионӣ дар конфронсҳои 
байналмилалӣ ва ҷумҳуриявии илмию назариявй (солҳои 2016-2021) мавриди 
баррасй қарор гирифта, ҳамчунин, доир ба таҳқиқоти диссертатсионӣ 7 
мақола дар маҷаллаҳои илмӣ, аз ҷумла 4 мақолаи дар маҷаллаҳои 
тақризшавандаи шомили феҳристи КОА назди Президенти Ҷумҳурии 
Тоҷикистон рӯйи чоп омадааст.

А) Мақолаҳои дар маҷаллаҳои тақризшаванда:
[1-М]. Ғафуров, З.С. Сленги кломпютерӣ -  қабати нави лексика дар забони 

тоҷикӣ ва роҳҳои ташкили он / З.С.Ғафуров // Паёми Донишгоҳи миллии 
Тоҷикистон. Бахши илмҳои филологӣ. -  Душанбе 2020. -  №7. -С .54-58. 
188И 2413-516Х.

[2-М]. Ғафуров, З.С. Сленги бозиҳои компютерӣ ва тарҷумаи он аз забони 
англисй ба забонҳои тоҷикӣ ва русӣ / З.С.Ғафуров // Паёми Донишгоҳи 
миллии Тоҷикистон. Бахши илмҳои филологӣ. Душанбе -  2020. -  №8- 
С.67-71.188Ы 2413-516Х.

[3-М]. Ғафуров, З.С. Сленги компютерй ва роҳҳои ихтисоршавии онҳо дар 
раванди муоширати интернетӣ дар забони англисӣ / З.С.Ғафуров // Паёми 
Донишгоҳи миллии Тоҷикистон. Бахши илмҳои филологй. -  Душанбе -  
2021. -№ 1. -С.34-39.188Ы 2413-516Х.

[4-М]. Ғафуров З.С. Ташаккули лексикаи технологияи иттилоотӣ ва 
компютерӣ дар забонҳои тоҷикӣ ва англисӣ / З.С.Ғафуров // Паёми 
Донишгоҳи миллии Тоҷикистон. Бахши илмҳои филологӣ. Душанбе -  
2021.-№ 4.-С .1 12-121.188Ы 2413-516Х.

Б) Мақолаҳое, ки дар нашрияҳои дигар чоп шудаанд:
[5-М]. Ғафуров, З.С. «Омӯзиш ва таҳқиқоти сленги бозиҳои 

компютерй дар забонҳои англисӣ, тоҷикй ва русӣ» / З.С.Ғафуров // 
«Филологияи Шарқ дар масири фарҳанг ва тамаддунҳо» (маводи 
конференсияи байналмилалии илмӣ-амалӣ. Донишкадаи давлатии забонҳои 
Тоҷикистон ба номи Сотим Улуғзода. -  Душанбе, 2020. -  С. 8-11.

[6-М]. Ғафуров, З.С. Сленги компютерй қабати нави лексика дар 
забоншиносӣ (дар мисоли забонҳои англисӣ ва тоҷикй ва русӣ ) / 
З.С.Ғафуров // “Преспективы изучения и преподования иностранных языков 
в современном мире” (Сбориник научных докладов межвузского круглого 
стола, посвященного 30- летию незовисимости Республики Таджикистан) 
Российского -  Таджикский (Славянский) университет. -  Душанбе, 2021. -  
С.54-59.

[7-М]. Ғафуров, З.С. Таҳаввулоти лексикаи компютерй ва 
таснифотион дар забонҳои англисӣ ва тоҷикй / З.С.Ғафуров // Маводи 
конференсияи ҷумҳуриявии илмй -  амалй таҳти унвони “Масъалаҳои 
муҳими омӯзиши тадриси забонҳои хориҷӣ дар шароити инноватсионй 
28.04.2021 ДДонишкадаи давлатии забонҳои Тоҷикистон ба номи Сотим 
Улуғзода. -  Душанбе -  2021. - С.83-88.

Дар хулоса натиҷаҳои таҳқиқот хулосабандӣ гардида, ҳамзамон 
тавсияҳо оид ба истифодаи амалии натиҷаҳои таҳқиқотпешниҳод шудаанд.
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Диссертатсияи Ғафуров Зоир Саъдуллоевич дар мавзуи «Хусусиятҳои 
лингвистии сленгҳои компютерй-интернетӣ дар забонҳои тоҷикй ва англисӣ» 
таҳқиқоти илмии ба анҷомрасида буда, ба талаботи «Тартиби додани 
дараҷаҳои илмй», ки бо қарори Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон аз 
30.06.2021, №267 ба тасвиб расидааст, ҷавобгӯ мебошад ва ба ҳимоя 
пешниҳод карда мешавад.

Хулоса, дар ҷаласаи васеи кафедраи филологияи англиси Донишкадаи 
давлатии забонҳои Тоҷикистон ба номи Сотим Улуғзода қабул карда 
шудааст.

Дар ҷаласа иштирок доштанд 28 нафар. Натиҷаи овоздиҳӣ: “тарафдор” -  
28 нафар “муқобил” -  0 нафар, “бетараф” -  0 нафар, суратҷаласаи №7 аз 23 
феврали соли 2022.
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